SONARDYNE BRASIL LIMITADA

Termos e Condic6es de Locagéo - Produtos e Servigos

1 DEFINICOES
No presente Contrato, as seguintes defini¢cdes e regras de interpretacao deverao se aplicar:

“Contrato” significa estes Termos, em conjunto com qualquer Cotacéo da Sonardyne relacionada, pedido do Cliente correspondente
e Confirmacéo;

“Afiliada” significa qualquer sociedade andnima, sociedade, empresa, parceria ou outra entidade que, direta ou indiretamente,
controla, é controlada ou esta sob controle comum da parte relevante. Para os objetivos desta definigao, “controle” devera significar
a titularidade de, pelo menos, 50% (50 por cento) do capital social com direito de voto dessa entidade ou qualquer participagcao
acionaria ou societaria comparavel e/ou a capacidade de nomear ou substituir a maioria do conselho de administracéo;

“Dia Util” significa um dia (exceto sabado, domingo ou feriado publico) em que bancos estdo abertos para operagéo em S&o Paulo e
Londres;

“Encargos” significam os valores a serem pagos pelo Cliente a Sonardyne pela locagdo dos Produtos e/ou Servigcos conforme
especificados e de acordo com as disposi¢coes do presente Contrato;

“Data de Inicio” significa a data em que a locagédo dos Produtos e/ou Servigos devem comegar, nos termos do Contrato;

“Informacgdes Confidenciais” significam quaisquer informagdes confidenciais divulgadas por uma parte em relagéo as atividades ou
negoécios dessa parte ou de suas Afiliadas, incluindo, entre outros, informagdes relacionadas as operagfes, processos, planos,
informag@es sobre o produto, know-how, projetos, segredos comerciais, softwares, oportunidades de mercado e clientes dessa
parte, mas excluem informagdes confidenciais que ja estdo em dominio publico exceto por violagdo de um acordo de
confidencialidade entre as partes ou que ja séo de conhecimento da outra parte sem restrigao;

“Confirmacgéo” significa uma confirmagao ou aceite escrito de um pedido do Cliente, emitido pela Sonardyne ao Cliente, que define
os detalhes do pedido aceito;

“Cliente” significa o cliente a quem a Sonardyne esta locando os produtos e/ou Servigos nos termos do presente Contrato, conforme
descrito na Cotacao da Sonardyne, pedido do Cliente correspondente e Confirmacéo;

“Materiais do Cliente” significam todas e quaisquer informacgfes, especificacdes, planos, conceitos, desenhos, projetos e outros
materiais fornecidos por ou em nome do Cliente, em qualquer formato;

“Data de Expedicao” significa a data em que os Produtos deixam o local da Sonardyne, conforme detalhado na Cotacdo de
Locacéo da Sonardyne;

“Entrega” significa a disponibilizagdo dos Produtos ao Cliente para locagdo que deverao, salvo declaragcdo contraria no presente
Contrato, estar nas dependéncias da Sonardyne ou de seu terceiro declarado, de acordo com a clausula 6.1;

“Data de Entrega” significa a data em que a Entrega for realizada conforme defini¢géo na clausula 6.1;
“Data de Vencimento” devera ter o significado atribuido na clausula 10.2;

“Engenheiro” significa o pessoal da Sonardyne que é fornecido pela Sonardyne para prestar servicos de engenharia ao Cliente;

“Equipamentos” significa os materiais a entregar tangiveis fornecidos para locagdo pela Sonardyne, nos termos do presente
Contrato, conforme especificado na Cotagdo da Sonardyne, excluindo o Software e a documentagéo;

“Evento de Forga Maior” significa um evento além do controle razoavel de uma parte (ou qualquer pessoa atuando em seu nome) e
inclui, entre outros, atos fortuitos, tempestades, inundacdes, incéndios, sabotagens, greves, locautes, outros conflitos industriais,
vandalismos, rebelides, comogdes civis e outras insurreigdes civis, os efeitos de legislagao, regulamentagéo, recusa de licenga de
exportagdo ou qualquer outra recusa governamental, embargos ou intervencdes ou outras intervengées legais, interferéncias por
autoridades civis ou militares, atos de guerra (declarada ou ndo declarada) ou hostilidades armadas ou outras calamidades
nacionais ou internacionais, ou um ou mais atos de terrorismo ou falhas de fontes de energia ou grave paralisagdo nos transportes;

“Prazo de Locacgao” significa o periodo para qual a Sonardyne concorda em locar e o Cliente concorda em assumir a locagéo dos
Produtos, conforme descrito na Cotag&o da Sonardyne, sujeito as disposicdes do presente Contrato;

“Direitos de Propriedade Intelectual” significam todas as patentes, direitos a inven¢des, modelos de utilidade, direitos autorais e
direitos relacionados, marcas registradas, marcas de servico, razdes sociais, nomes comerciais e nomes de dominio, direitos em
identidade visual ou apresentacdo comercial, direitos em fundo de comércio ou apropriacdo indébita, direitos de concorréncia
desleal, direitos em projetos, direitos em programas de computador e direitos relacionados a software de informatica, direito sobre
banco de dados, direitos de topografia, direitos morais, direitos em informag8es confidenciais (incluindo know-how e segredos
comerciais) e quaisquer outros direitos de propriedade intelectual, estando ou ndo, em cada caso, registrados, e incluindo todos os
pedidos de registro e renovacdes ou prorrogacdes desses direitos, e todos os direitos semelhantes ou equivalentes ou formas de
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protecdo em qualquer parte do mundo e “Direito de Propriedade Intelectual” significa qualquer um dos Direitos de Propriedade
Intelectual;

“Més” significa um més calendario;

“Pessoal” significa todos os diretores, conselheiros, funcionarios e outras pessoas contratadas como consultores, trabalhadores, pessoal
de representacéo comercial ou em qualquer outra qualidade ou qualquer forma de contrato;

“Produtos” significam os Equipamentos e/ou Softwares e/ou documentacdo a serem fornecidos para locagdo pela Sonardyne ao
Cliente, nos termos do presente Contrato, conforme especificado na Cotacéo da Sonardyne;

“Cotacgao” significa o documento de Cotagéo de Locagéo emitido pela Sonardyne em resposta a uma solicitagao do Cliente para locagao
de Produtos e/ou Servigos da Sonardyne;

“Representantes” significam funcionarios, diretores, agentes, consultores ou subcontratados de uma parte;

“Servicos” significam os servigos listados na Cotagdo da Sonardyne ou de outra forma identificados no presente Contrato;
“Expedicao” tem o significado definido na clausula 6.2;

“Encargos de Expedigdo” significam os encargos especificados na clausula 9.3;

“Software” significa os materiais a entregar que consistem em um cédigo de computador fornecido como Software da Sonardyne ou
Software de Terceiro em codigo objeto, quer incluido nos Equipamentos, ou fornecido com os Equipamentos ou fornecido
separadamente dos Equipamentos pela Sonardyne nos termos ou em rela¢éo ao presente Contrato;

“Sonardyne” significa a Sonardyne Brasil Limitada, uma sociedade constituida e registrada no Brasil, cuja sede esta localizada na Av.
Zen Lotes 05 e 06, Quadra D Zen, Rio das Ostras - RJ, CEP 28890-000, Brasil;

“Software da Sonardyne” significa qualquer Software cujos Direitos de Propriedade Intelectual sdo de titularidade da Sonardyne ou
suas Afiliadas;

“Especificacao/des” significa/m a/s especificacdo/des do/s Produtos e/ou Servigos;

“Termos” significam os termos e condi¢des gerais definidos no presente documento;

“Software de Terceiro” significa qualquer Software cujos Direitos de Propriedade Intelectual sdo de titularidade de um terceiro diferente
da Sonardyne ou suas Afiliadas;

“UK” significa o Reino Unido;
“Garantias” tém os significados declarados na clausula 4 e “Garantia” e “Garantir” deveréo ser interpretados de acordo;

“Periodo de Garantia” significa o periodo declarado como tal no presente Contrato ou, se nenhum estiver declarado, entdo durante o
Prazo de Locagéo, desde que, durante o Periodo de Garantia, o Cliente cumpra as disposi¢des de manutencdo do presente Contrato ou
conforme declarado em um contrato de manutengéo separado firmado entre as partes;

“Ano” significa um ano calendario.

[RESTANTE DESTA PAGINA DEIXADO INTENCIONALMENTE EM BRANCO)]
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PARTE A - PRODUTOS E SERVICOS
(Esta Parte A devera se aplicar a todos os fornecimentos de Produtos e Servigos nos termos do Contrato.)

2 FORNECIMENTO DOS PRODUTOS E SERVICOS

21 A Sonardyne e o Cliente acordam que os Produtos e/ou Servicos deverdo ser fornecidos de acordo com o presente
Contrato pela duragéo do Prazo de Locacao.

2.2 Salvo declaragédo especifica no presente documento, a Sonardyne ndo fornecerd e ndo se responsabiliza por quaisquer
servicos de instalacéo, ativagéo, desativacdo ou treinamento prestados em rela¢éo aos Produtos.

2.3  Asdiferentes Partes destes Termos deverdo se aplicar conforme descri¢céo a seguir:
231 A Parte A devera se aplicar ao fornecimento de Produtos e Servigos nos termos do Contrato;

2.3.2 A Parte B s6 devera se aplicar a prestagao de Servicos e serd complementar as disposigfes da Parte A.

3 PEDIDOS E CONTRATOS

3.1 A Sonardyne podera atribuir um nimero de pedido a cada entrega dos Produtos e devera notificar esses nimeros de
pedido ao Cliente, juntamente com a data estimada em que os Produtos estardo prontos para Entrega. Cada Parte devera
utilizar o nimero de pedido relevante em todas as correspondéncias subsequentes relacionadas aos Produtos.

3.2 Nenhum termo do Cliente devera ser incorporado ou, de outra forma, fazer parte do presente Contrato, sejam eles parte de
um pedido de compra, nota de aceite ou qualquer outro documento.

4 GARANTIAS

4.1 Sujeitos as disposi¢Ges da clausula 4.3, os Produtos deverdo, na data de Entrega, cumprir todas as leis obrigatérias
aplicaveis, incluindo os requisitos legais e reguladores do Reino Unido. Além disso, as seguintes Garantias
(individualmente, uma “Garantia”) sao, por meio deste, concedidas pela Sonardyne em relagdo aos Produtos fornecidos ao
Cliente nos termos do presente Contrato.

41.1 Durante o Periodo de Garantia, o Software da Sonardyne devera cumprir, em todos os aspectos relevantes, a
Especificagdo aplicavel, e os Equipamentos fornecidos deverdo estar livres, em todos os aspectos relevantes,
de defeitos em componentes e acabamento;

412 A Sonardyne devera transferir o beneficio de qualquer outra garantia relacionada a execugéo e corregdo de
Software de Terceiro aplicavel em virtude da mesma e que possa ser transferida ao Cliente;

4.2 Sujeita as disposi¢des da clausula 4.3, a Sonardyne Garante que os Servicos prestados ao Cliente pela Sonardyne, nos
termos do presente Contrato, serdo executados por pessoal adequadamente capacitado e treinado, com habilidades e
cuidado razoaveis e substancialmente de acordo com a Especificacdo aplicavel.

4.3 LimitagBes as Garantias:

43.1 AS GARANTIAS ACIMA SAO CONCEDIDAS EM SUBSTITUIGAO A CONDIGOES E GARANTIAS LEGAIS E
OUTRAS CONDICOES E GARANTIAS IMPLICITAS. TODAS AS GARANTIAS, CONDIGCOES, TERMOS E
RESPONSABILIDADES EXPRESSOS OU IMPLICITOS, LEGAIS OU DE OUTRA NATUREZA, POR PARTE DA
SONARDYNE, EM RELAGCAO A CONFORMIDADE COM AS DESCRIGOES, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE, DESEMPENHO PROFISSIONAL OU ADEQUAGAO PARA A FINALIDADE DOS PRODUTOS E
DOS SERVIGCOS QUE NAO SE ENCONTREM EXPRESSAMENTE DEFINIDOS NO PRESENTE CONTRATO
ESTAO EXCLUIDOS, EXCETO NA MEDIDA EM QUE TAIS EXCLUSOES SEJAM PROIBIDAS OU LIMITADAS
POR LEI E ESTEJAM SUJEITAS AS LIMITAGOES ESTABELECIDAS NAS CLAUSULAS 7 E 12.

4.3.2 A Sonardyne ndo devera responder, nos termos da Garantia, pela falha dos Produtos caso:

4.3.2.1 o Cliente faga qualquer outro uso dos Produtos depois de tomar conhecimento do defeito;
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4.3.2.2 o defeito surja porque o Cliente ndo seguiu as instru¢cdes da Sonardyne ou do fabricante quanto ao
armazenamento, ativagdo, instalagdo, uso e manutencdo dos Produtos ou (se ndo houver) boas
préaticas industriais relacionadas a estes; ou o Cliente ndo instalou a Ultima verséo ou instru¢ées do
Software conforme recomendado pela Sonardyne, por escrito, se 0 uso dessa versdo ou instrugdes
evitarem esse defeito;

4.3.2.3 o defeito surja porque a Sonardyne seguiu as informagdes, requisitos ou instrucdes fornecidas pelo
Cliente;
4.3.2.4 o Cliente ou um terceiro altere ou repare os Produtos sem a autoriza¢do por escrito da Sonardyne;
43.25 o defeito surja em decorréncia de desgaste natural, qualquer dano causado externamente pelo

Cliente ou outros (seja de forma dolosa, maliciosa, acidental ou de outra forma), por negligéncia do
Cliente ou qualquer terceiro, ou condicdes anormais ou inapropriadas de armazenamento ou
operagéo.

5 OBRIGAGCOES DO CLIENTE

5.1 Exceto na medida em que a Sonardyne tenha concordado em prestar Servigos de consultoria especificados em relagéo a
escolha de Produtos, o Cliente devera ser responsavel pela escolha de seus préprios Produtos e por garantir a adequacédo dos
Produtos para o objetivo necessério.

5.2 O Cliente é responsavel por obter todas as autorizacdes, licencas e alvards necessarios relacionados a seu uso dos
Produtos e/ou Servigos.

5.3 O Cliente devera aceitar a entrega e a expedi¢éo dos Produtos de acordo com as disposi¢des da clausula 6 abaixo.

5.4 O Cliente devera sempre indenizar, defender, isentar e liberar a Sonardyne em relacdo a todas as reivindicacdes,
demandas, custos (incluindo custas judiciais em uma indenizacéo integral), despesas, perdas e responsabilidades incorridos pela
Sonardyne em decorréncia de:

5.4.1 a Sonardyne seguir quaisquer projetos, especificacdes, instrucdes ou outras dependéncias no Material do
Cliente;
5.4.2 gualquer reivindicagdo de que os Materiais do Cliente ou qualquer parte deles infringem quaisquer direitos de

terceiros, incluindo quaisquer Direitos de Propriedade Intelectual;

5.4.3 o Cliente nao ter instalado, ativado ou utilizado os Produtos utilizando pessoal adequadamente experiente e
treinado ou de acordo com instrugées e licengas fornecidas pela Sonardyne e/ou pelo fabricante dos Produtos.

5.5 O Cliente devera inspecionar os Produtos ap6s o recebimento e notificar a Sonardyne, por escrito, sobre qualquer defeito
neles até 48 horas apés a Expedi¢do. Se nenhuma notificacéo for recebida, serd conclusivamente presumido que eles estéo
completos e em boa ordem, condicdo e adequacgdo para o objetivo para quais sdo necessarios e, em cada aspecto,
satisfatorios ao Cliente.

5.6 O Cliente deverd permitir a Sonardyne ou seu representante devidamente autorizado, mediante notificagdo razoavel
entregue a qualquer momento, acesso para inspecionar os Produtos. O Cliente devera manter uma lista precisa dos detalhes
de todos os Produtos, incluindo sua localizagéo, e devera fornecer uma cépia atualizada a Sonardyne, mediante solicitac&o.

5.7 O Cliente devera utilizar e manter os Produtos de forma habilidosa e adequada, de acordo com quaisquer instrugdes
operacionais emitidas para eles, e de forma a garantir que os Produtos sejam operados e utilizados por pessoal
adequadamente capacitado e treinado.

5.8 O Cliente devera sempre limpar e manter os Produtos em boas condi¢cdes (com excecdo do desgaste natural), as suas
custas, disponibilizando a Sonardyne os registros completos destes.

5.9 O Cliente ndo devera realizar nenhuma alteragdo aos Produtos bem como ndo remover qualquer componente ou marcagao
de identificacdo existente dos Produtos, a menos que seja removido no curso ordinario do reparo e manutengao (incluindo a
remogado e substituicdo de baterias e outros consumiveis, que deverdo ser da responsabilidade do Cliente), em cujo caso,
assim que pratico, um sobressalente devera ser equipado.

5.10 O Cliente devera ser responsavel pelo uso seguro dos Produtos e devera cumprir todas as obrigagbes legais e outras
obrigacdes de todos os tipos em relagdo aos Produtos e ao uso destes e, as suas custas, adicionar ou instalar junto com os
Produtos quaisquer equipamentos de seguranga ou outros equipamentos exigidos por qualquer lei ou regulamento aplicavel
a ser adicionado ou instalado para uso seguro dos Produtos.

5.11 O Cliente devera proteger os Produtos contra perigo, execugao ou apreensao.
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5.12 O Cliente devera operar os Produtos de acordo com o0s regulamentos aplicaveis acerca de licenciamento e permissédo de
exportacéo e devera notificar imediatamente a Sonardyne sobre qualquer violagéo destes.

5.13 O Cliente devera responder por qualquer perda, furto, dano ou destruicdo dos Produtos, independente da causa (inclusive
enguanto estiverem em transito), com excecéo de desgaste natural.

5.14 O Cliente devera responder pela provisdo de seguros contra todas as responsabilidades perante terceiros por 6bito, lesdo
pessoal e dano ou perda de bens em decorréncia direta ou indireta do uso, posse ou operacao dos Produtos pelo valor
considerado prudente em todas as circunstancias.

5.15 O Cliente ndo devera vender ou oferecer para venda, ceder, hipotecar ou empenhar qualquer um dos Produtos ou permitir a
criacdo de qualquer encargo, 6nus, garantia real ou outros juros a incidir sobre eles.

5.16 O Cliente devera ser responsavel por todas as perdas e responsabilidades (incluindo despesas juridicas com base em uma
indenizagdo completa) decorrentes da violag&do do presente Contrato pelo Cliente ou da posse ou uso, por parte do Cliente,
dos Produtos ou posse destes.

5.17 O Cliente devera, por ocasido ou antes do vencimento ou rescisdo do Prazo de Locagédo, devolver os Produtos a Sonardyne,
as custas do Cliente, no endereco que a Sonardyne razoavelmente exigir (ou, sendo, na sede da Sonardyne). Na hipétese
de descumprimento dessa obrigagao, o Cliente devera permitir a Sonardyne e a seus representantes (e devera garantir que
qualquer terceiro também permita) acesso a quaisquer dependéncias onde os Produtos estejam localizados, para realizagao
da devolucao, as custas do Cliente. O Cliente devera notificar de forma precisa a Sonardyne, por escrito, sobre a localizagéo
dos Produtos, mediante solicita¢&o.

5.18 O Cliente deverd continuar com o pagamento dos Encargos pela locacdo dos Produtos até que sejam devolvidos a
Sonardyne.

5.19  Caso os Produtos sejam perdidos durante o Prazo de Locagéo, o Cliente devera pagar a Sonardyne, mediante demanda, o
preco total de substituicdo de qualquer item perdido, salvo acordo diverso entre as partes.

6 ENTREGA E EXPEDICAO

6.1 Local e Forma de Entrega. A Entrega de Produtos devera ser realizada nas dependéncias da Sonardyne e/ou sua Afiliada
ou terceiro especificado, quando a Sonardyne, ou sua Afiliada ou terceiro especificado, informar o Cliente por produtos que
os Produtos estao prontos para expedicéo (“Entrega” e “Data de Entrega’, respectivamente).

6.2 Expedicdo. Apdés a Entrega, de acordo com a clausula 6.1, a expedicdo devera ser realizada conforme descricdo na
Cotagéo da Sonardyne ou na Confirmacéo. Quando a Sonardyne tiver a obrigacéo de organizar a expedigcdo, devera fazé-lo
na qualidade de agente do Cliente, com todos os riscos, custos e despesas associados a serem arcados pelo Cliente
(“Expedicao”).

6.3 O Cliente reconhece que a Sonardyne nao é responsavel por buscar ou assegurar a entrega até o destino final exigido pelo
Cliente, onde os Produtos seréo instalados e, de outra forma, utilizados.

6.4 A Sonardyne poderd entregar os Produtos em parcelas. Quando os Produtos forem entregues em parcelas, cada
descumprimento da Sonardyne na Entrega e expedi¢cdo de uma ou mais parcelas ou qualquer reivindicagao do Cliente em
relacdo a uma ou mais parcelas ndo devera dar ao Cliente direito de repudiar o Contrato como um todo.

6.5 A Sonardyne ndo devera responder por qualquer falha ou atraso na entrega, na medida em que essa falha ou atraso seja
causado pelo descumprimento do Cliente de suas obriga¢@es nos termos do presente Contrato.

6.6 Se o Cliente ndo tomar posse dos Produtos, exceto no caso de violagao de obrigacdo por parte da Sonardyne, entdo, em
relacdo aos Produtos ndo coletados ou recusados, a Sonardyne tera o direito (sem prejuizo a seus outros direitos nos
termos do presente Contrato ou em lei) de:

6.6.1 exigir que o Cliente pague quaisquer custos de armazenamento ou encargo razoavel de armazenamento; e/ou
6.6.2 exigir que o Cliente pague quaisquer Encargos de Expedicao; e/ou
6.6.3 vender ou locar os Produtos a um terceiro apés conceder um periodo de notificagdo razoavel (conforme
determinado pela Sonardyne) ao Cliente; e/ou
6.6.4 reter quaisquer somas pagas como depdsito para os Produtos.
6.7 Quando uma nota de entrega, fatura comercial ou certificado de conformidade for fornecido, este devera ser prova

conclusiva de que os Produtos estavam em condig&o satisfatoria ao sair da custddia da Sonardyne.
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6.8 O Cliente sera responsavel pela obtencdo de todas as licengas de exportagcdo e importacdo, despachos e qualquer outra
documentacdo necesséria para o despacho dos Produtos e sua entrega até seu destino final, exceto por quaisquer matérias
acordadas no presente Contrato como sendo da responsabilidade da Sonardyne.

6.9 Sem prejuizo da obrigacdo do Cliente pactuada na clausula 6.8, o Cliente, se solicitado, notificard a Sonardyne e, se
necessario, fornecera mais comprovantes, conforme a Sonardyne venha a exigir, acerca do local do destino final esperado
para cada expedi¢éo de Produtos.

6.10 O Cliente devera fornecer a Sonardyne a documentagdo e as informagdes que a Sonardyne exigir para fins de tributagao,
regulamentacao ou relatério, inclusive quando exigido para responder a consultas ou investigagdes de qualquer autoridade
reguladora, independentemente da localizag&o.

7 REIVINDICAGOES DE GARANTIA

7.1 As disposi¢cdes desta clausula 7 deverdo se aplicar se o Cliente realizar uma reivindicacdo de que a Sonardyne esta em
violagdo da Garantia.

7.2 Qualquer reivindicacdo sob uma Garantia deve ser notificada por escrito @ Sonardyne antes do vencimento do Periodo de
Garantia por meio de e-mail enderegado aos cuidados do Gerente de Qualidade no endereco warranty@sonardyne.com.

7.3 Na hipétese de qualquer reivindica¢@o sob a Garantia:

7.3.1 o Cliente deve notificar imediatamente a Sonardyne de acordo com a clausula 7.2 sobre a reivindicagédo e, em
qualquer hipétese, em até 14 dias apés a primeira suposta falha decorrente;

7.3.2 salvo acordo contrario por escrito da Sonardyne, o Cliente deve cessar imediatamente o uso do Produto
supostamente defeituoso e confirmar a Sonardyne que esta instrugdo foi seguida;

7.3.3 o Cliente deve devolver o Produto afetado, as suas custas, no local notificado pela Sonardyne;

7.34 a Sonardyne investigara a reivindicagdo do Cliente e o Cliente deverd fornecer todas as informacbes e

assisténcia que venham a ser exigidas pela Sonardyne;

7.3.5 a Sonardyne devera determinar se o Produto tem ou ndo defeito sob a Garantia e, no caso de vir a confirmar ter
havido uma violagdo da Garantia, devera decidir, a seu critério, se ira reparar ou substituir os Produtos
defeituosos ou parte dos Produtos defeituosos;

7.3.6 o Cliente devera, em qualquer hipo6tese, ser responsavel pela devolugéo do Produto reparado ou substituido ao
Cliente e por todos os custos associados com a separacdo, desativagdo, remocgado, substituicdo e reconexao,
reinstalacéo e reativacéo dos Produtos reparados ou substituidos;

7.3.7 a Unica responsabilidade da Sonardyne em relagéo a qualquer Produto fornecido em violagdo a Garantia ou, de
outra forma, relacionada a qualquer alegacédo de qualquer defeito em Produtos fornecidos, devera ser o reparo
ou a substituicdo dos Produtos defeituosos ou de parte dos Produtos defeituosos (ou, no caso do Software da
Sonardyne, a provisdo de uma solugéo alternativa; e, no caso de um Software de Terceiro, suas obrigagdes nos
termos da clausula 4.1.2), de acordo com esta clausula 7.

8 TITULARIDADE E RISCO
8.1 O risco de perda ou dano dos Produtos devera ser transferido ao Cliente:

8.1.1 apos a Entrega, no caso dos Produtos a serem entregues nos termos da clausula 6.1; ou

8.1.2 de outra forma, na hora e no local acordados por escrito.

8.2 A titularidade dos Equipamentos ndo devera, em nenhum momento, ser transferida ao Cliente e, ao invés disso, devera
permanecer sempre com a Sonardyne.

8.3 Se o Cliente ficar sujeito a qualquer uma das hipéteses previstas na clausula 17.1.2, entdo, sem limitar qualquer
outro direito ou recurso que a Sonardyne venha a ter, a Sonardyne podera, a qualquer momento, exigir que o
Cliente entregue esses Equipamentos e Softwares associados e, se o Cliente nédo o fizer imediatamente, entrar
em quaisquer dependéncias para recuperar os Produtos especificos, sendo que o Cliente devera prestar toda a
assisténcia razoavel a Sonardyne.
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9 ENCARGOS

9.1 Os Encargos nédo incluem valores relacionados aos impostos e tributos aplicAveis e quaisquer encargos ou impostos de
qualquer tipo, incluindo VAT, impostos sobre vendas, impostos sobre a producgéo ou tributos ou taxas sobre a importacéo ou
exportagdo. O Cliente devera, mediante o recebimento de uma fatura valida da Sonardyne, pagar & Sonardyne os valores
adicionais relacionados a quaisquer valores passiveis de cobranca sobre a locagdo dos Produtos e o fornecimento dos
Servigos.

9.2 O Cliente devera realizar todos os pagamentos sem retencdo ou deducdo de imposto na fonte, ou de qualquer outro
imposto, a menos que exigido por lei. Se essa retengdo ou deducdo for obrigatdria, o Cliente deverd, ao realizar o
pagamento relacionado a tal retengdo ou deducdo, pagar a Sonardyne o valor adicional que garantira que a Sonardyne
receba o mesmo valor total que teria recebido se ndo houvesse a obrigacéo de retengdo ou dedugdo, a menos que exigido
em lei a pagar o valor liquido, em cujo caso o Cliente devera cooperar integralmente com a Sonardyne e devera prestar a
assisténcia e a prova documental solicitadas para que a Sonardyne recupere o valor do imposto retido do fisco relevante.

9.3 Os encargos excluem os encargos especiais sobre embalagem, seguro e frete/transporte (‘Encargos de Expedigdo”).
Quando a Sonardyne organizar a expedigdo, ela o far4 na qualidade de agente e ao risco do Cliente, e os Encargos de
Expedicdo deverdo incidir além dos Encargos no custo, acrescidos de 15%, salvo acordo expresso diverso da Sonardyne
por escrito no presente Contrato.

9.4  Se o Cliente tiver domicilio fora do Reino Unido, entdo deve-se presumir que os Produtos serdo utilizados pelo Cliente fora
da jurisdicdo do VAT do Reino Unido, e o Cliente por meio deste presta declaracdo neste sentido a Sonardyne. Caso o
Cliente pretenda utilizar os Produtos na jurisdicdo do VAT do Reino Unido, entdo o Cliente se compromete a informar
imediatamente a Sonardyne.

10 PRAZOS DE PAGAMENTO.

10.1 A Sonardyne devera faturar o Cliente pelos Produtos e/ou Servigos, conforme previsto no Contrato.

10.2 O Cliente devera pagar as faturas integralmente e em fundos disponiveis até 30 dias da data da fatura (denominada como
“Data de Vencimento”). O pagamento devera ser realizado na conta bancéria indicada por escrito pela Sonardyne.

10.3 Se o Cliente ndo realizar o pagamento devido a Sonardyne nos termos do presente Contrato até a Data de Vencimento, entdo
essa inadimpléncia devera ser tratada como violagdo relevante nos termos do presente Contrato e, sem prejuizo de outros
recursos que Sonardyne possa ter :

10.3.1 Juros poderdo ser cobrados sobre qualquer valor vencido, a uma taxa de 10% (dez por cento), acrescidos de
juros moratérios de 1% (um por cento) ao més sobre os valores vencidos, reajustados pela variagdo positiva do
indice Geral de Pregos do Mercado (IGPM) da Fundagéo Getllio Vargas - FGV;

10.3.2 A Sonardyne poderd suspender ou cancelar a locagdo dos Produtos e, quando relevante, suspender a
prestacdo dos Servicos;

10.3.3 A Sonardyne podera exigir que o Cliente pague quaisquer custos de armazenamento ou um encargo razoavel
para armazenamento dos Produtos néo entregues;

10.3.4 A Sonardyne podera vender ou locar a um terceiro quaisquer Produtos ainda nédo entregues ao Cliente;

10.3.5 A Sonardyne podera reter quaisquer somas pagas como depdsito ou pagamento adiantado pela locagdo dos
Produtos;

10.4  Se o Cliente contestar qualquer fatura ou outra declaracéo de valores devidos, o Cliente devera notificar imediatamente a
Sonardyne por escrito. As partes deverdo negociar, de boa-fé, para tentar resolver imediatamente a controvérsia. Quando
somente parte de uma fatura for contestada, o valor ndo contestado devera ser pago na Data de Vencimento.

11 SEGURO

11.1 O Cliente devera garantir que tenha contratado um seguro adequado tendo em vista as suas obrigagfes e riscos, nos
termos do presente Contrato, e o uso dos Produtos por ele.

12 RESPONSABILIDADE

12.1 A Sonardyne somente devera responder perante o Cliente em relagdo as reivindicagdes notificadas a Sonardyne, de acordo
com o presente Contrato e, especificamente, as clausulas 6 (Entrega e Expedicéo) e 7 (Reivindicagbes de Garantia) destes
Termos.
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12.2 A responsabilidade da Sonardyne e do Pessoal da Sonardyne é exclusivamente aquela descrita na clausula 4 (Garantias) e
na clausula 7 (Reivindicag6es de Garantia). De outra forma, a Sonardyne e o Pessoal da Sonardyne ndo deverdo ter
responsabilidade em relagdo ao Cliente pela proviséo de Produtos e/ou prestacdo de Servicos nos termos do presente
Contrato, incluindo, entre outros, circunstancias ou eventos descritos na clausula 4.3.2.

12.3  Qualquer responsabilidade que a Sonardyne tenha por reivindicacdes relacionadas a danos ao bem fisico (excluindo os
Produtos) do Cliente ou do Pessoal do Cliente decorrentes ou relacionados com o presente Contrato, os Produtos e
Servicos, independente da forma em que surjam, serd limitada a um total de £2.000.000,00 (dois milhdes de libras
esterlinas) em relag&o a todas as reivindicagdes.

12.4  Sem prejuizo a outras limitagdes sobre a responsabilidade da Sonardyne constantes do presente Contrato, mas sujeita a
permissibilidade nos termos da lei aplicavel, a responsabilidade da Sonardyne por quaisquer reivindicacdes decorrentes ou
relacionadas ao presente Contrato, aos Produtos e aos Servigos, independentemente da forma em que surjam, devera ter
um limite agregado, em relacéo a todas as reivindicagdes, a uma soma igual a 100% dos Encargos a pagar (excludentes de
VAT) pelo Cliente pela locagdo dos Produtos relevantes e/ou prestacdo dos Servigos relevantes nos termos do presente
Contrato que derem origem a reivindicagao, ou £1 milhdo, o que for menor.

12.5 O Cliente devera sempre indenizar, defender, isentar e liberar a Sonardyne e todo o Pessoal da Sonardyne contra todas as
reivindicagbes, demandas, custos (incluindo custas judiciais em uma indenizacdo integral), despesas, prejuizos e
responsabilidades incorridos pela Sonardyne e pelo Pessoal da Sonardyne em decorréncia da provisdo dos Produtos ou
Servigos pela Sonardyne.

12.6 A Sonardyne ndo devera responder ao Cliente contratualmente, por ato civil ou outros, pela perda, lesdo, dano ou despesa,
incluindo, entre outros, perda de ganhos, lucros cessantes ou perda de economias antecipadas em virtude de qualquer
defeito nos Produtos ou qualquer outro Servico prestado pela Sonardyne ou se os Produtos se tornarem inutilizaveis,
independente da causa, e a Sonardyne ndo responderd, em nenhuma hipétese, pela substituicdo de qualquer Produto para
que, caso os Produtos se tornem inutilizaveis ou tenham algum defeito, qualquer recurso disponivel ao Cliente seja um
abatimento justo do aluguel a pagar a Sonardyne sujeito a entrega imediata pelo Cliente & Sonardyne de notificagéo sobre
todas as circunstancias relevantes.

12.7  NA&o obstante qualquer outra disposi¢cdo contraria nos termos do presente Contrato, em nenhuma hip6tese, a Sonardyne
devera responder por qualquer forma de perda ou dano indireto ou consequente, em contrato ou ato civil, ou independente
da forma em que surja, incluindo, entre outros, perda de receita ou lucro cessante; perda de fundo de comércio ou dano a
reputacdo; perda de negdcios, producdo ou oportunidade de negoécios; perda de barganha ou economia antecipada; perda
de dados ou corrupgéo de dados ou informacgdes; custo de separacdo, desativacéo e restauragéo de produtos ou itens e a
conexdo ou ativacdo de quaisquer produtos ou itens (salvo acordo expresso por escrito como parte dos Servigos); ou
quaisquer custos e responsabilidades decorrentes da poluicdo ou dano ambiental causado direta ou indiretamente por
Produtos ou Servigos.

13 CESSAO E SUBCONTRATACAO

13.1 O Cliente ndo podera ceder, transferir ou subcontratar seus direitos, beneficios ou obrigagGes nos termos do presente
Contrato sem a autoriza¢ao prévia por escrito da Sonardyne. A Sonardyne podera subcontratar o cumprimento de qualquer
de suas obrigacdes a uma Afiliada.

14 DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

14.1 Todos os Direitos de Propriedade Intelectual nos Produtos deverdo sempre continuar investidos a Sonardyne ou suas
Afiliadas ou ao titular destes. Todos os Direitos de Propriedade Intelectual decorrentes de Servicos deverdo sempre
continuar investidos & Sonardyne ou suas Afiliadas. A locagdo dos Produtos pelo Cliente ndo transfere quaisquer direitos ao
projeto ou aos Direitos de Propriedade Intelectual nos Produtos, e o Cliente ndo tem qualquer licenga para duplicar, fabricar
ou copiar os Produtos ou qualquer documentagdo comprobatéria fornecida pela Sonardyne ou suas Afiliadas exceto
conforme declarado absolutamente nesta clausula 14 ou, em relagdo ao Software, na clausula 15.

14.2  Todos os desenhos, projetos, amostras e informagdes técnicas ou outras Informagdes Confidenciais e materiais fornecidos
pela Sonardyne ou suas Afiliadas, a qualquer momento, continuam propriedade exclusiva da Sonardyne e suas Afiliadas,
devem ser devolvidos mediante solicitagdo, devem ser tratados como confidenciais e ndo devem ser emprestados, copiados
ou, de outra forma, usados sem a autorizagdo por escrito da Sonardyne, exceto se as obrigages contidas nesta clausula
ndo impedirem qualquer divulgacdo de Informacdes Confidenciais exigida em lei ou deciséo judicial.

15 USO DO SOFTWARE

15.1 Em consideracdo ao pagamento dos Encargos pelo Cliente & Sonardyne, a Sonardyne concede ao Cliente uma licenga
pessoal e ndo exclusiva para utilizar o Software da Sonardyne em formato de cédigo objeto (somente), de acordo com o
presente Contrato, incluindo limitagdes sobre o uso do Software da Sonardyne durante o Prazo de Locagéo.
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15.2 Salvo quando expressamente permitido por escrito pela Sonardyne, o Cliente concorda em nao:

15.2.1 realizar cépias do Software da Sonardyne (em qualquer formato ou meio);

15.2.2 compartilhar ou sublicenciar, transferir, locar, alugar, arrendar, emprestar ou disponibilizar o Software da
Sonardyne ou quaisquer cépias deste, de qualquer forma, a qualquer terceiro;

15.2.3 adaptar, variar, modificar ou alterar todo ou qualquer parte do Software da Sonardyne, ou combinar, fundir ou
incorporar o Software da Sonardyne em qualquer outro programa;

15.2.4 desmontar, decompilar, aplicar engenharia reversa ou criar obras derivativas com base em todo ou qualquer
parte do Software da Sonardyne, ou remover ou burlar quaisquer dispositivos de seguranga presentes no
Software da Sonardyne; nem tentar realizar algo anéalogo aos supracitados.

15.3 O Cliente reconhece que ndo tem qualquer direito de acesso ao Software da Sonardyne em formato de cédigo fonte ou em
codificagao desbhlogueada de qualquer tipo.

15.4  Em relacdo a qualquer Software de Terceiro, o Cliente aceita os termos das licencas e contratos de manutengéo de terceiros
pertinentes e so6 devera utilizar o Software de Terceiro de acordo com os requisitos dessas licencas e contratos. O Cliente
reconhece que (sem prejuizo a clausula 4.1.2) a Sonardyne nao é responsavel pelo funcionamento ou execugdo de qualquer
Software de Terceiro ou por qualquer reivindicagdo de infragdo causada pelo uso do Software de Terceiro. E
responsabilidade do Cliente aplicar quaisquer direitos e recursos que tenha nos termos dos referidos contratos de
licenciamento e manutencao contra o terceiro relevante.

Em relacéo ao Software de Terceiro originario da Microsoft, esse Software de Terceiro é fornecido em conformidade com e
encontra-se sujeito aos termos do Contrato de Licenciamento de Usuério Final da Microsoft relevante, cujas cépias podem
ser encontradas em:

Windows 10_https://www.microsoft.com/en- us/Useterms/OEM/Windows/10/UsetermsOEMWindows10English.htm

15.5 Quando nenhum contrato de licenciamento de terceiros relacionado a qualquer Software de Terceiro for fornecido ao Cliente
em separado, de acordo com a clausula 15.4, ou se os termos de licenga ndo estiverem contidos no presente Contrato,
entdo, somente em relagdo ao Software de Terceiro especifico, as disposi¢des de licenciamento nas clausulas 15.1 a 15.3
deverao se aplicar como se, nas clausulas 15.1 a 15.3, a definicdo de “Software da Sonardyne” abrangesse “Software da
Sonardyne e Software de Terceiro”.

16 CONFIDENCIALIDADE

16.1 Cada parte se compromete, durante a vigéncia deste Contrato e ap6s o seu término, a nédo divulgar, a qualquer pessoa, as
InformagBes Confidenciais da outra parte, exceto quando permitido pela clausula 16.2, e somente devera utilizar as
Informacgdes Confidenciais da outra parte quando necessario para cumprir o Contrato ou exercer seus direitos nos termos
deste. Nenhum outro direito ou licenga é outorgada pela parte divulgadora & parte recebedora meramente em virtude da
divulgacéo de Informagbes Confidenciais nos termos do presente Contrato.

16.2 Cada parte podera divulgar as Informagdes Confidenciais da outra parte:

16.2.1 para seus Representantes (e, ho caso da Sonardyne, para uma Afiliada e seus Representantes) que precisem
tomar conhecido de tais informag¢8es para o cumprimento das obrigacdes dessa parte no presente Contrato, que
ficaro sujeitos ao cumprimento de obrigacdes de confidencialidade semelhantes aquelas definidas no presente
documento; ou

16.2.2 com o acordo prévio por escrito da parte divulgadora; ou

16.2.3 quando exigida por lei, deciséo judicial ou qualquer autoridade governamental ou reguladora.

16.3 Cada parte se reserva todos os direitos relacionados as suas Informag8es Confidenciais. Nenhum direito ou obrigacédo
relacionada as Informag6es Confidenciais de uma parte, diferente daquela declarada no presente Contrato, € outorgada a
outra parte ou devera ser presumida como aplicavel por fora do presente Contrato. Especificamente, nenhuma licenca é, por
meio deste, outorgada direta ou indiretamente nos termos de qualquer patente, invencéo, descoberta, direito autoral ou outro
direito de propriedade intelectual detido, realizado, obtido ou licenciavel por qualquer parte, seja atualmente ou no futuro.

17 RESCISAO
17.1 Cada uma das partes tera o direito de rescindir o Contrato com efeito imediato por meio da entrega de notificagdo por escrito
a outra se:
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17.1.1 essa outra parte ndo pagar qualquer valor ndo contestado devido nos termos do presente Contrato na data de
pagamento obrigatéria (sendo a ‘Data de Vencimento’ em relagdo as somas devidas pelo Cliente) e continuar
em inadimpléncia por pelo menos 10 Dias Uteis apds a notificagdo por escrito para a realizacio desse
pagamento; ou

17.1.2 essa outra parte cessar as suas atividades comerciais, comecar ou tiver a obrigagdo de comegar ou participar de
gualquer atividade associada a restruturagdo da divida, administracéo, faléncia ou liquidacdo dessa outra parte
ou de qualquer das Afiliadas dessa outra parte ou sujeita a uma ordem de sequestro sobre qualquer parte do seu
ativo e essa ordem de sequestro ndo for quitada no prazo de 14 dias; ou

17.1.3 essa outra parte cometer uma violagao relevante de suas obrigagdes nos termos do presente Contrato e (em
sendo essa violagdo passivel de corregdo) ndo corrigir essa violagdo em um periodo de 30 dias apés o
recebimento do aviso por escrito com a solicitagdo para fazé-lo; ou

17.1.4 qualquer Evento de Forca Maior impedir que a Sonardyne cumpra suas obriga¢cdes nos termos do presente
Contrato por qualquer periodo continuo de trés meses.

17.2  Se qualguer uma das circunstancias previstas nas clausulas 17.1.1 ou 17.1.2 ocorrer, tal fato serd uma violacdo relevante
das obrigacdes para os objetivos da clausula 17.1.3.

17.3  Arescisao do presente Contrato ndo prejudicara direitos ou recursos das partes que se apliquem no momento da rescisao.

18 OBRIGAGCOES APLICAVEIS NA RESCISAO
18.1 No caso de rescisao deste Contrato, os Encargos deverao ser imediatamente pagos sem solicitacao.
18.2 Além disso, no caso de rescisao do presente Contrato, cada parte devera imediatamente:

18.2.1 devolver a outra parte todos os Produtos, equipamentos, materiais e bens pertencentes a outra parte, que a
outra parte tenha a ela ou as suas Afiliadas fornecido, relativamente ao fornecimento e locagdo dos Produtos de
acordo com os termos do presente Contrato;

18.2.2 devolver a outra parte todos os documentos e materiais (e quaisquer cépias) contendo as Informacdes
Confidenciais da outra parte;

18.2.3 apagar todas as Informagdes Confidenciais da outra parte que constarem dos seus sistemas de informatica (ao
méaximo possivel); e

18.2.4 mediante solicitacéo, atestar por escrito a outra parte que cumpriu os requisitos desta clausula.
19 OBSERVANCIA AS NORMAS LEGAIS
19.1 O Cliente:

19.1.1 nao devera se envolver em qualquer atividade que possa constituir propina ou corrupcao e devera cumprir todas
as leis, estatutos, regulamentos e codigos aplicaveis relacionados ao combate a propina e a corrupgao,
incluindo, entre outros, a Lei de Combate a Propina do Reino Unido, a Lei contra Praticas de Corrupgdo no

Exterior dos Estados Unidos de 1977 e as disposigdes brasileiras da Lei n°® 12.846/2013;

19.1.2 devera agir de forma a nédo colocar a Sonardyne ou suas Afiliadas ou Representantes em posi¢cdo de violagao
das politcas de combate a corrupgcdo da Sonardyne, que podem ser encontradas em
https://www.sonardyne.com/ethics/anti-bribery-policy/ e, quando relevante, procedimentos notificados de tempos
em tempos;

19.1.3 devera cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis relacionados as préaticas de combate a escravidao e ao
tréfico humano, incluindo a Lei de Escraviddo Moderna do Reino Unido de 2015 e as normas locais brasileiras
analogas que regem as praticas de combate a escravidao e ao trafico humano.

19.2  Além de seus outros direitos nos termos do presente Contrato, a Sonardyne tera o direito de suspender a execucdo do
presente Contrato, integral ou parcialmente e com efeito imediato se, a qualquer tempo (a Sonardyne tiver motivo razoavel
para crer que) o Cliente estiver em violagio dessas obrigagées (de OBSERVANCIA AS NORMAS LEGAIS).

19.3 O Cliente deveré indenizar, defender e isentar e manter a Sonardyne indenizada contra todas as somas pagas ou incorridas
pela Sonardyne e suas Afiliadas em relacédo toda e qualquer demanda, responsabilidade, despesa, reivindicagdo, acordo ou
soma de sentenca, dano de qualguer natureza sofrido ou incorrido pela Sonardyne ou suas Afiliadas em decorréncia ou
relacdo com qualquer violagdo por parte do Cliente de qualquer disposicdo desta Clausula 19 (de OBSERVANCIA AS
NORMAS LEGAIS).
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19.4 O Cliente devera assumir total responsabilidade por sua conformidade com toda e qualquer legislagdo ou regulamento
aplicaveis a importacéo dos Produtos no pais de destino e para o pagamento de quaisquer tributos aplicaveis, bem como em
relacdo a todos os regulamentos aplicaveis de controle de exportacdo, inclusive do Reino Unido, Brasil e/ou outras
jurisdicdes competentes. O Cliente também concorda, como condi¢éo do presente Contrato, que os Produtos ndo serao
usados em contravencdo aos termos de qualquer regra de controle de exportagdo governamental aplicavel ou outro
regulamento, licenga, autorizagdo ou alvara.

20 SUBSISTENCIA DE OBRIGAGOES

201 AS CLAUSULAS 12 (RESPONSABILIDADE), 14 (DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL), 15 (USO DO
SOFTWARE), 16 (CONFIDENCIALIDADE), 18 (OBRIGAGOES APLICAVEIS NA RESCISAO), 24 (LEI APLICAVEL E
JURISDICAO) E QUALQUER OUTRA DISPOSIGAO DESTINADA, EXPRESSA OU IMPLICITAMENTE, A CONTINUAR
OU ENTRAR EM VIGOR POR OCASIAO DA RESCISAO OU VENCIMENTO DO PRESENTE CONTRATO DEVERAO
ENTRAR E/OU CONTINUAR EM VIGOR APOS TAL RESCISAO OU VENCIMENTO.

21 FORCA MAIOR

21.1 Nenhuma parte (ou qualquer pessoa agindo em seu nome) terd qualquer responsabilidade pelo descumprimento de
qualquer obrigagdo nos termos do presente Contrato, contanto e na medida em que o cumprimento dessa obrigagao seja
impedido, frustrado, prejudicado ou atrasado em decorréncia de um Evento de Forga Maior.

21.2  Uma parte que reivindique o beneficio desta disposi¢do deverd, assim que razoavelmente possivel, apés a ocorréncia de um
Evento de Forga Maior, (i) notificar a outra parte sobre a natureza e a extensdo desse Evento de Forga Maior e (ii) envidar
todos os esforgos razoaveis para remover quaisquer causas ao Evento de Forga Maior relacionadas e retomar a execugao
de suas obrigacdes nos termos do presente Contrato, assim que viavel.

22 DISPOSICOES GERAIS

22.1  Se qualquer disposicéo do presente Contrato for considerada, por qualquer rgdo competente, como invalida ou inexequivel,
as outras disposi¢des deverdo continuar em vigor, e o Contrato devera ser modificado de forma a eliminar a invalidade ou
inexequibilidade, sem comprometer a intengéo original das partes ao celebrar o Contrato;

22.2  Qualquer alteragao ao presente Contrato devera ser feita por escrito e ser assinada por ou em nome das partes;

22.3  Nenhum descumprimento do exercicio ou atraso no exercicio de qualquer direito ou recurso previsto no presente Contrato
ou em lei constitui rendincia a esse direito ou recurso e tampouco devera impedir qualquer exercicio ou aplicagdo futura
desse direito ou recurso;

22.4  Com excecdo da ocorréncia de responsabilidade por fraude ou declaragéo falsa fraudulenta, o presente Contrato (incluindo
0s Anexos apostos ao presente instrumento) e os documentos nele referidos constituem a integralidade do acordo e do
entendimento das partes e substituem qualquer acordo, entendimento ou contrato prévio entre elas em relagéo ao objeto do
Contrato;

22.5 Nenhuma pessoa que ndo é parte do presente Contrato tem direitos sob ele ou podera aplicar qualquer disposicdo deste
instrumento e nenhum termo do presente Contrato sera exequivel nos termos da Lei de Contratos (Direitos de Terceiros) do
Reino Unido de 1999 ou outras leis por uma pessoa que ndo € parte do Contrato.

23 NOTIFICACOES

23.1 Uma notificagdo entregue nos termos do presente Contrato devera (salvo permisséo diversa nestes Termos) (i) estar por
escrito e ter sido enviada como correspondéncia ou por fax (mas nao por e-mail) em lingua inglesa, (ii) ser assinada por ou
em nome da parte que o entregar, e (iii) ser enviada aos cuidados do Secretario e/ou Diretor-Presidente da Sociedade ao
endereco da sede da parte.

24 LEI APLICAVEL E JURISDIGAO

24.1 O presente Contrato devera ser regido por e interpretado de acordo com a legislagdo da Republica Federativa do Brasil.
Em caso de controvérsia decorrentes ou relacionadas ao presente contrato, as partes deverdo envidar seus melhores
esforgos para resolver essa controvérsia de forma amigavel em até 30 (trinta) dias a contar do recebimento da notificagdo
relevante que iniciou a controvérsia.
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24.2  Se as partes ndo chegarem a um acordo no prazo indicado na clausula principal acima, a controvérsia devera ser
resolvida por arbitragem, de acordo com os regulamentos do Centro Brasileiro de Mediagdo e Arbitragem - CBMA,
complementados pelas disposicbes relevantes da Lei Federal n°® 9.307 de 1996 no contexto de uma arbitragem
conduzida pelo Centro Brasileiro de Mediagdo e Arbitragem - CBMA. A presente disposicdo sera interpretada como
constituindo uma clausula compromisséria para os fins do paragrafo 1° do Artigo 4 da Lei 9.307/96.

24.3 O Tribunal Arbitral devera consistir em 3 (trés) arbitros, sendo que um serd nomeado pela Parte Suscitante, um sera
nomeado pela Parte Suscitada e o terceiro deverd ser nomeado pelos 2 (dois) arbitros previamente nomeados. O terceiro
membro do Tribunal devera ser nomeado assim que possivel (em até 28 (vinte e oito) dias apds a nomeacgédo dos arbitros
pelas partes).

[RESTANTE DESTA PAGINA DEIXADO INTENCIONALMENTE EM BRANCO]
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PARTE B - SOMENTE SERVICOS

(A Parte B devera se aplicar, além da Parte A, quando os Servigcos forem prestados nos termos do Contrato.)

Secéo | - Servicos Gerais

25 ESCOPO DOS SERVICOS

25.1 O escopo de quaisquer Servigos sera aquele definido no presente Contrato ou em qualquer contrato separado referido no
presente Contrato.

25.2 Quando quaisquer Servi¢os forem adquiridos nos termos do presente Contrato:

25.2.1 o Cliente devera fornecer a Sonardyne todas as informagdes, instalagées, instrugdes e respostas relacionadas
aos Servicos obrigatérios e/ou Produtos associados ou outros, exigidas pela Sonardyne, em um prazo
suficiente para permitir que a Sonardyne cumpra suas obrigacdes;

25.2.2 o Cliente serd responsavel pela obtencdo de todas as autorizagGes, licengas e alvards necessarios
relacionados a, e para a preciséo e legalidade de, todas as informag@es fornecidas, inclusive os Materiais do
Cliente;

25.2.3 mediante a conclusédo dos Servicos, o Cliente tera a obrigacédo de participar em qualquer teste de aceite da
Sonardyne, assinar um certificado de aceite da Sonardyne ou recebera um relatério de visita de um
engenheiro;

25.2.4 os Servicos serdo tratados como aceitos e satisfatoriamente concluidos mediante a assinatura desse
certificado, a entrega do relatério de visita do engenheiro e, em qualquer hipétese, serdo tratados como aceitos
se sete ou mais dias tiverem decorrido desde a data em que a Sonardyne notificou o Cliente que os Servigos
foram concluidos;

25.2.5 quaisquer servigcos de assisténcia prestados pela Sonardyne em relagdo aos Produtos deverdo estar sujeitos
aos termos de assisténcia fornecidos ou, de outra forma, declarados no site da Sonardyne para essa
assisténcia.

25.3 Caso a Sonardyne tenha a obrigagdo de prestar servicos de engenharia de campo nos termos do presente Contrato,
entéo as disposi¢bes da Secdo Il - Servigcos de Engenharia de Campo abaixo deverédo se aplicar.

26 BASE PARA A PRESTACAO DOS SERVICOS

26.1 Ter o Cliente solicitado que a Sonardyne fornecesse Engenheiro(s) para prestar os Servigcos conforme descricdo na
Cotacéo da Sonardyne e na Confirmagao relacionada.

26.2 Quando os Servicos forem realizados fora da area de trabalho normal da Sonardyne, em situa¢des que ela considere
exigir protecdo adicional, ou em area offshore, entdo as disposicées da Secéo Il abaixo deverdo se aplicar, além desta
Secdo |. Quaisquer termos padrdo do Cliente em qualquer pedido de compra, aceite ou outro documento ficam
expressamente excluidos e ndo fazem parte do Contrato.

26.3 A Sonardyne concorda que o Engenheiro devera executar os Servicos com habilidade e cuidados razoaveis e de acordo
com as praticas industriais normais. O Cliente devera responder perante a Sonardyne por quaisquer reivindicagées,
custos, danos e responsabilidades decorrentes do cumprimento, por parte da Sonardyne ou do Engenheiro, de diregdes,
instrugdes, projetos, especificagcdes ou outros baseados em informag8es ou materiais fornecidos pelo Cliente.

26.4 A Sonardyne néo é responsavel por atrasos ou alteragdes no local da embarcagéo do Cliente em relacdo a um embarque
previamente acordado em um local acordado, em uma data acordada, e quaisquer Encargos, custos e despesas
adicionais incorridos em decorréncia dessa alteragdo deverdo estar ao risco e as custas do Cliente.

26.5 A Sonardyne devera envidar esforgos razoaveis para acomodar as alteragdes solicitadas ao local ou data e hora de
embarque acordados e o intervalo dos Servigos, sujeitas a disponibilidade de engenheiros adequadamente capacitados.

26.6 Os dias de viagem e os dias em que o Engenheiro estiver impedido de trabalhar devido a atrasos no local ou de
chegar/sair da embarcagdo ou local, indisponibilidade da embarcacgéo, instala¢cdes, materiais do Cliente, etc. seréo
cobrados de acordo com a taxa diaria que for aplicavel. Os dias passiveis de cobranga comecam na data em que o
Engenheiro iniciar a viagem desde sua base de origem e terminam na data em que o Engenheiro voltar para sua base de
origem.

26.7  As despesas incorridas na execugdo dos Servigos, incluindo, entre outros, para vistos e outros documentos necessarios
para viagens, voos, acomodacdo, tarifas de téaxi, alimentacdo e despesas gerais do Engenheiro deverdo ser
reembolsadas a Sonardyne pelo valor de custo +15%.

26.8 O Cliente devera realizar todos os pagamentos sem retengdo ou dedugdo de imposto na fonte, ou de qualquer outro
imposto, a menos que exigido em lei. Se essa retengéo ou deducéao for obrigatoria, o Cliente devera,
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ao realizar o pagamento relacionado a tal retengdo ou deducéo, pagar a Sonardyne o valor adicional que garantird que a
Sonardyne receba o mesmo valor total que teria recebido se ndo houvesse a obrigacdo de retencéo ou dedugéo, a menos
que exigido em lei a pagar o valor liquido, em cujo caso o Cliente devera cooperar integralmente com a Sonardyne e
devera prestar a assisténcia e a prova documental solicitadas para que a Sonardyne recupere o imposto retido do fisco
relevante.

26.9 O Cliente devera fornecer as informages, instalagcbes e assisténcias razodveis e necessarias a Sonardyne e ao
Engenheiro para a realizagdo dos Servicos. Se necessario, o Cliente devera fornecer toda a assisténcia e todas as
informagfes para que a Sonardyne obtenha cartas de convite, vistos e permissdes de trabalho necessérias para que o
Engenheiro preste os Servigos, ou devera ele mesmo obté-los. Sem afetar a sua responsabilidade perante & Sonardyne, de
acordo com os termos do presente instrumento, o Cliente devera garantir que todas as obrigagfes que precisem ser
repassadas e executadas pelo armador/operador/estaleiro ou qualquer terceiro em seu nome deverao ser adequadamente
cumpridas por esse terceiro.

26.10 Considera-se que os Servicos serdo executados pelo nimero de dias e no/s locall/is declarado/s na Confirmacao.
26.11 Sujeitas as outras disposi¢cdes do presente Contrato, o horario de trabalho est4 declarado na Confirmagao.

26.12 As condicdes sob as quais o Engenheiro trabalha e as horas trabalhadas ndo deverdo ser menos benéficas a ele do que
aquelas usufruidas por outros membros da equipe do Cliente em situacéo equivalente.

26.13 O Engenheiro ndo devera receber solicitagdo de executar servigos fora do escopo dos Servigos.

26.14 Ambas as partes deverdo cumprir suas obrigacdes em relagdo aos Servigos, de acordo com todas as leis e regulamentos
aplicaveis com forca de lei. Especificamente, o Cliente devera garantir que todas as leis, regras, regulamentos e obrigacdes
de saude e seguranca sejam cumpridas, incluindo aqueles referidos na Sec¢éo Il abaixo.

26.15 Os Engenheiros da Sonardyne recebem equipamentos de protecédo individual normais (botas de seguranca, macacoes,
capacetes, luvas e protecdo ocular). Equipamento de protecdo adicionais e outros equipamentos deverdo ser fornecidos
gratuitamente pelo Cliente.

26.16 Se houver uma exigéncia de entrada em espacos confinados, execugado de trabalho individual, ou trabalho em ambientes
anormais, entdo é responsabilidade do Cliente conduzir a avaliagdo de risco necesséria e fornecer os equipamentos de
seguranga pessoal obrigatorios e outras medidas de controle razoavelmente necessérias para mitigar riscos, incluindo a
provisdo de monitores pessoais de gas e/ou ar forcado se o ambiente de trabalho for um espacgo confinado.

26.17 O Cliente seguird as normas legais aplicaveis e também as normas recomendadas internacionalmente aceitas para a
industria e, quando relevante, o trabalho de entrega maritima e offshore, em relacdo as condi¢Ges de salide, seguranca e
trabalho.

26.18 Os Engenheiros estardo autorizados a recusar ou paralisar o trabalho caso acreditem que sua salde e seguranga estdo em
risco devido a quaisquer circunstancias pertencentes a prestacao dos Servicos.

26.19 Mediante a conclusdo dos Servicos, o Cliente devera, se solicitado, garantir que qualquer relatério fornecido pelo
Engenheiro seja aprovado por ou em nome do Cliente, sem atraso.

[RESTANTE DESTA PAGINA DEIXADO INTENCIONALMENTE EM BRANCO]
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Secéo Il - Servicos de Engenharia de Campo

27 ESCOPO

27.1  Aplicavel quando os Engenheiros da Sonardyne forem enviados nos termos do presente Contrato para prestar servigos
offshore ou de engenharia.

28 VIAGEM

28.1 O Cliente devera fornecer informagoes, instalagdes e assisténcias razoaveis e necessarias a Sonardyne e ao Engenheiro
em relacdo a realizagdo dos Servicos. Se necessario, o Cliente deverd fornecer toda a assisténcia e todas as
informag6es para que a Sonardyne obtenha cartas de convite, vistos e permiss@es de trabalho necessarias para que o
Engenheiro preste os Servigos, ou devera ele mesmo devera obté-los.

28.2 A Sonardyne ndo é responsavel por atrasos ou alterag6es no local da embarcagéo do Cliente em relagdo a um embarque
previamente acordado em um local acordado, em uma data acordada e quaisquer custos e despesas adicionais
incorridos em decorréncia dessa alteragcdo deveréo estar ao risco e as custas do Cliente.

28.3 A Sonardyne devera envidar esfor¢os razoaveis para acomodar as alteracdes solicitadas ao local ou data e hora de
embarque acordados e o intervalo dos Servigos, sujeitas a disponibilidade de engenheiros adequadamente capacitados.

28.4  Os dias de viagem e os dias em que o Engenheiro estiver impedido de trabalhar devido a atrasos no local ou de
chegar/sair da embarcagdo ou local, indisponibilidade da embarcagdo, instalagcdes, materiais do Cliente, etc. serdo
cobrados na taxa diaria aplicavel. Os dias passiveis de cobranga comegam na data em que o Engenheiro iniciar a viagem
desde sua base de origem e terminam na data em que o Engenheiro voltar para sua base de origem.

28.5 A critério da Sonardyne, dependendo do tempo de viagem total e da oportunidade para que o Engenheiro se recupere
antes de iniciar os Servigos, a Sonardyne podera reservar um voo em classe executiva ou equivalente.

28.6 A Sonardyne providenciara voos internacionais e domésticos para o pessoal da Sonardyne, salvo acordo diverso por
escrito. O Cliente devera prover uma viagem segura do ponto acordado no pais até o local de trabalho ou embarcacéo,
as suas custas.

28.7 A Sonardyne revisara as recomendacfes de viagem do governo, da Organizagdo Mundial da Saude e de outras
organizacdes relevantes antes de confirmar a disponibilizacdo do Engenheiro e se reserva ao direito de recusar um
servico solicitado com base nessas informagbes e suspender ou cancelar qualquer pedido ou contrato caso as
recomendacdes atualizadas ou os elementos apresentados pelo Engenheiro levem a Sonardyne a conclusédo de que os

riscos a sua equipe, seja de morte, lesdo corporal, crime, corrupgdo, exposicdo a doengas ou lesdes, sequestro,
sequestro por resgate ou outros existam de forma que ela ndo aceite a continuacdo dos Servicos.

28.8 Antes do aceite de qualquer pedido de servico ou viagem, a Sonardyne também exigira o conhecimento dos
procedimentos de admissao e/ou recepcao do Cliente para o Engenheiro, incluindo procedimentos de seguranca, para
fins de reviséo antes do acordo com o pedido de servigo. A Sonardyne se reserva ao direito e recusar um pedido de
servigco ou pedido de viagem se os procedimentos ndo forem aceitaveis para a Sonardyne. Se os procedimentos de
recepcdo adequadas ndo forem acordadas antes do inicio da viagem, entdo a Sonardyne tera ter o direito de atrasar a
viagem do Engenheiro e o inicio dos Servigos até que haja um acordo sobre estas disposi¢des.

29 ACOMODACAO

29.1 O Cliente devera providenciar acomodacéo e alimentagdo no local de trabalho/a bordo, de forma gratuita, incluindo um
local apropriado para dormir, cama e roupa de cama limpa, instalagBes sanitarias adequadas, e lanches adequados,
incluindo agua potavel e refei¢des. Os termos “apropriado” e “adequado” deverdo ser julgados por referéncia as normas
geralmente aplicaveis na Europa Ocidental, salvo acordo diverso.

30 HORARIO DE TRABALHO

30.1 Se o Cliente acreditar que horas estendidas serdo necessarias repetitivamente, entdo é sua obrigacdo, antes do inicio
dos Servigos, solicitar o nimero apropriado de Engenheiros e o Cliente ficard responsavel por quaisquer atrasos, falhas,
erros e questdes de salde e seguranga consequentes e decorrentes da falta de equipe.
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30.2 Para fins de saude e seguranca, o dia util padrdo ndo tem mais do que 12 horas. Este dia podera ser excedido em
circunstancias extremas, a critério do Engenheiro, mas um tempo de recuperagéo suficiente deve ser oferecido antes do
inicio do turno seguinte. Ao exercer o seu poder discricionario a este respeito, o Engenheiro e a Sonardyne deverédo
considerar as disposicdes legais e normas de saude e seguranca aplicaveis, incluindo a Convencéo sobre o Trabalho
Maritimo relacionadas a horas de trabalho e descanso. O Engenheiro e a Sonardyne néo terdo a obrigagdo de avaliar as
consideracdes econémicas do Cliente como sendo circunstancias extremas.

31 REPATRIAGCAO

31.1 O Cliente devera fornecer, de forma gratuita, repatriacdo de emergéncia de uma embarcac&o ou local de trabalho até
um local seguro, na hipétese de circunstancias que garantam a repatriagdo de emergéncia, incluindo, entre outros, dano
ou perigo a embarcacgado ou local de trabalho, doenca, lesdo, morte, risco de infec¢éo, emergéncia, guerra, insurgéncia,
conflito civil ou desastre natural e deverd cumprir essas obrigacdes ao maximo razoavelmente possivel, ndo obstante a
existéncia de um Evento de Forca Maior.

31.2 Caso o Engenheiro tenha uma emergéncia médica a bordo de uma embarcacao ou local de trabalho, entédo o Cliente
devera transferir o Engenheiro da embarcacdo ou local de trabalho até um hospital local acordado. A Sonardyne
providenciara qualquer repatriacdo de emergéncia necessaria do hospital de volta ao pais de origem do Engenheiro.

32 CONDIGOES GERAIS DE SMS E DE TRABALHO

32.1 Os Engenheiros da Sonardyne recebem equipamentos de protegdo individual normais (botas de seguranca, macacées,
capacetes, luvas e protecao ocular). Equipamento de prote¢do adicionais e outros equipamentos deverdo ser fornecidos
gratuitamente pelo Cliente.

32.2 Se houver uma exigéncia de entrada em espagos confinados, execucdo de trabalho individual, ou trabalho em
ambientes anormais, entdo é responsabilidade do Cliente conduzir a avaliagdo de risco necesséria e fornecer os
equipamentos de seguranca pessoal obrigatérios e outras medidas de controle razoavelmente necessarias para mitigar
riscos, incluindo a provisdo de monitores pessoais de gas e/ou ar forgado se o ambiente de trabalho for um espago
confinado.

32.3 O Cliente seguira as normas legais aplicaveis e também as normas recomendadas internacionalmente aceitas para a
industria e o trabalho de expedicao e offshore, em relacdo as condi¢des de salde, seguranca e trabalho.

32.4  Os Engenheiros estardo autorizados a recusar ou paralisar o trabalho caso acreditem que sua saude e seguranca estao
em risco devido a quaisquer circunstancias pertencentes a prestacéo dos Servigos.

33 RESPONSABILIDADES ADICIONAIS DO CLIENTE

33.1 O Cliente devera ser responsavel por (i) Fornecer um ambiente de trabalho e um sistema de trabalho seguros em seu
local de trabalho; (ii) Tratar o Engenheiro da mesma forma que trata sua prépria equipe; e (iii) Cumprir todas as leis e
regulamentos aplicaveis, inclusive aqueles da Convencéo sobre Trabalho Maritimo.

34 COMUNICACOES E APROVAGAO
34.1  Ambas as Partes deverdo fornecer comunicagéo adequada e atempada a outra.

34.2  Mediante a conclusdo dos Servigos, o Cliente deverd, se solicitado, garantir que o relatério fornecido pelo Engenheiro
seja aprovado por ou em nome do Cliente, sem atraso.

35 REPASSE DE RESPONSABILIDADES DO CLIENTE

35.1 Sem afetar sua responsabilidade perante a Sonardyne em consideragdo ao presente instrumento, o Cliente devera
garantir que todas as obrigagcdes que precisam ser repassadas e executadas pelo armador/operador/estaleiro ou
qualquer terceiro em seu nome deverdo ser adequadamente cumpridas por esse terceiro.

FIM DOS TERMOS
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